
1

Street Furniture for the New Urban Planning

Mobiliario Urbano
para el nuevo urbanismo

DESIGN +
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“Por singularidad, porque el confort también pasa
por vivir en entornos agradables, para mimetizar mejor

los elementos en ciudades cada vez más verdes.”

-

“For singularity, because comfort also means 
living in pleasant environments, to better blend in

with the elements in increasingly green cities.”
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Riga

Conjunto de elementos modulares fabricados en madera, 
pensados para ordenar y distribuir un espacio urbano.

-

A set of modular elements made of wood, 
designed to organise and distribute an urban space.

Collection
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Banco · Bench

Riga
Banqueta · Backless Bench

Riga 
Banco · Bench

Riga Curvo
Banqueta · Backless Bench

Riga Curvo

Esta colección de mobiliario urbano no 
solo representa una pieza funcional, 
sus detalles de diseño también la 
convierten en una pieza única.

This collection of urban furniture is not 
only a functional piece, but its design 
details also make it a unique piece.

RIGA COLLECTION
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ArkoCollection

Formas simples y geométricas, para integrarse en el proyecto 
aportando carácter, sin ser protagonista.

-

Simple and geometric shapes, to be integrated into 
the project providing character, without taking the limelight.
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Destaca por su capacidad para transformar 
cualquier espacio en un entorno único y moderno, 
atrayendo la atención tanto por su diseño atrevido 
como por la calidad de los materiales utilizados.

It stands out for its ability to transform any space 
into a unique and modern environment, attracting 
attention both for its bold design and the quality of 
the materials used.

Silla · Chair 

Arko
Silla · Chair 

Arko
Banco · Bench

Arko
Banco · Bench 

Arko

ARKO COLLECTION
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ArkaCollection

Una colección diseñada para poder crear infinitas composiciones, 
combinando sus distintos elementos, con la finalidad de 

adaptarse a las necesidades de cada proyecto.

-

A collection designed to be able to create infinite compositions, 
combining its different elements in order to adapt to the needs 

of each project.
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Ofrecen no solo funcionalidad, sino también la 
oportunidad de transformar el entorno urbano 
en una experiencia estética dinámica y versátil.

They not only offer functionality, but also the 
opportunity to transform the urban environment 
into a dynamic and versatile aesthetic experience.

Banco · Bench

Arka
Banco · Bench

Riga A
Silla · Chair

Arka S
Taburete · Stool

Arka T
Banqueta · Backless Bench

Arka B

ARKA COLLECTION
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ArneCollection

Presenta un cautivador estilo arquitectónico, donde la elegancia se 
encuentra fusionada con la funcionalidad y el diseño.

-

It presents a captivating architectural style, 
where elegance is blended with functionality and design.
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El estilo arquitectónico de la colección 
confiere a la pieza, una presencia 
contemporánea. La atención meticulosa a la 
forma y estructura refleja un diseño pensado 
para ir más allá de la mera apariencia visual.

The architectural styling of the collection 
gives the piece a contemporary presence. 
Meticulous attention to shape and structure 
reflects a design intended to go beyond 
mere visual appearance.

Silla · Chair

Arne

ARNE COLLECTION
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ArteCollection

 Esta colección ha sido meticulosamente diseñada con 
una estética pura y sencilla, priorizando la funcionalidad 

sin sacrificar el estilo.

-

 This collection has been meticulously designed with a pure 
and simple aesthetic, prioritising functionality without sacrificing style.
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Logran fusionar de manera magistral la tradición 
con un enfoque contemporáneo, sin complicacio-
nes. La simplicidad en el diseño no solo refleja la 
elegancia, sino que también permite que estos 
bancos se integren armoniosamente en una gran 
variedad de entornos urbanos.

They masterfully blend tradition with a contempo-
rary, uncomplicated approach. The simplicity of the 
design not only reflects elegance, but also allows 
these benches to blend harmoniously into a variety 
of urban planning environments.

Banco · Bench

Arte
Silla · Chair

Arte S
Taburete · Stool

Arte T
Banqueta · Backless Bench

Arte B

ARTE COLLECTION
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CoroCollection

La colección Coro es el resultado de un enfoque pragmático de 
ergonomía y conveniencia, combinado con un diseño atemporal.

-

The Coro Collection is the result of a pragmatic approach to 
ergonomics and convenience, combined with timeless design.
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El diseño atemporal de la colección 
Coro agrega un toque de elegancia y 
sofisticación, que perdura a lo largo del 
tiempo. Estas piezas no solo cumplen 
con las necesidades funcionales del 
presente, sino que también se anticipan 
a las tendencias, trascendiendo las 
modas pasajeras.

The timeless design of the Coro 
Collection adds a touch of elegance and 
sophistication, which lasts over time. These 
pieces not only meet the functional needs 
of the present, but also anticipate trends, 
transcending fleeting styles.

CORO COLLECTION

Banco · Bench

Coro
Silla · Chair

Coro S
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CitizenCollection

Citizen es la colección de mobiliario urbano diseñada por 
Eugeni Quitllet, con un estilo orgánico que combina la belleza natural 

con la resistencia necesaria para el uso diario.

-

Citizen is the urban furniture collection designed by Eugeni Quitllet, 
featuring an organic style that blends natural beauty with

 the durability required for everyday
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Una colección única y versátil que 
combina, la comodidad y el estilo con la 
resistencia y la practicidad que requiere 
el uso cotidiano.

A unique and versatile collection that 
combines comfort and style with the 
strength and practicality required for 
everyday use.

Banco · Bench

Citizen
Banco · Bench 

Citizen L
Papelera · Litter Bin

Citizen
Papelera · Litter Bin

Citizen M
Papelera · Litter Bin

Citizen V
Silla · Chair 

Citizen S

CITIZEN COLLECTION
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MinskCollection

Colección de mobiliario elegante y contemporáneo que concentra 
la experiencia de más de 100 años de tradición industrial, con 

formas ligeras y estéticas en un diseño altamente robusto.

-

A collection of elegant, contemporary urban furniture that brings together 
over 100 years of industrial know-how, combining light, aesthetic forms 

with one of the most robust designs.
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De diseño moderno y poco invasivo. 
La Colección Minsk se desmarca del 
resto de colecciones de mobiliario por 
ser capaz de trasladar a la vía pública, 
códigos estéticos más sofisticados, 
minimalistas y con aires de estilo nórdico.

Modern and non-invasive design. The 
Minsk Collection stands out from the 
other furniture collections because 
it is capable of transferring more 
sophisticated, minimalist and Nordic-
style aesthetic codes to the public realm.

Papelera · Litter Bin

Minsk

MINSK COLLECTION

Banco · Bench

Minsk
Banco · Bench 

Minsk L
Silla · Chair 

Minsk S
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Su sobriedad pasa desapercibida 
para aportar toda la funcionalidad de 
una papelera de altas prestaciones, 
sin ser protagonista.

Its understated design goes unnoticed 
while delivering all the functionality of 
a high-performance litter bin, without 
seeking to take center stage.

Papelera · Litter Bin

Dara
Fuente · Drinking Fountain 

Corc
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PiroCollection

Nuevos formatos para el nuevo urbanismo, sitios de encuentro, 
zonas de descanso, de reunión, todo lo que significa repensar la vía públi-

ca para sacarle el máximo partido.

-

New formats for the new urban planning, gathering points, relaxing areas,  
meeting places, everything that means rethinking the public thoroughfare 

to make the most of it.
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Un asiento giratorio que va mucho más allá de lo 
que es un banco. Una zona de reunión, ideal para 
compartir un buen momento con amigos.

A swivel chair that goes far beyond a bench. A meeting 
place, ideal for sharing good times with friends.

Silla empotrable · Recessed Chair

Piro S
Silla giratoria · Swivel chair

Piro

PIRO COLLECTION
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Esta colección pretende redefinir el 
concepto de mobiliario urbano, trans-
formando los espacios en oasis aco-
gedores, sofisticados y de tranquili-
dad, en medio del bullicio urbano.

This collection aims to redefine the 
concept of urban furniture, transfor-
ming spaces into welcoming, sophis-
ticated and peaceful havens amidst 
the hustle and bustle of the city.

Tumbona · Twin Lougner with steel table 

Piro con mesa
Tumbona · Twin Lounger

Piro doble
Tumbona · Lounger 

Piro

PIRO COLLECTION
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AresCollection

Nuevos usos, nuevos formatos. Otra forma de vivir las calles, 
por qué no, como si se tratasen del jardín de casa.

-

New uses, new formats. Another way of enjoying 
the streets, and why not, as if they were the garden at home.
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Ha sido concebida con una estética 
minimalista y refinada, donde destaca 
la elegancia en su forma más simple.

It has been designed with a minimalist 
and refined aesthetic, where elegance 
stands out in its simplest form.

Tumbona · Lounger

Ares

ARES COLLECTION
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QuatroCollection

El banco Quatro materializa una estética mínima en un diseño real, trans-
formando el trazo del número cuatro en un elemento urbano minimalista 

que desafía el equilibrio.

-

The Quatro bench brings minimal aesthetics into a real product, 
turning the outline of the number four into a minimalist urban 

element that challenges balance.
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Esta colección busca capturar la esencia sustancial 
del diseño, convirtiendo el banco en una pieza 
distintiva que refleja una estética minimalista y 
contemporánea en el entorno urbano.

This collection seeks to capture the substantial 
essence of the design, turning the bench into a 
distinctive piece that reflects a minimalist and 
contemporary aesthetic in the urban environment.

QUATRO COLLECTION

Banco · Bench

Quatro
Silla · Chair 

Quatro S
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LemanCollection

Una colección donde hemos querido impregnar, a  cada uno de los 
productos, de un carácter singular, pero a la vez, de una estética neutra 

y adaptable que los hace ideales para cualquier proyecto. 

-

A collection in which we wanted to infuse each product 
with a unique character, but also with a neutral and adaptable 

aesthetic that makes them ideal for any project.
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La atención a la singularidad de cada 
elemento no solo resalta su atractivo visual, 
sino que también permite que se adapten a 
la identidad única de cada proyecto.

The attention to the singularity of each 
element not only highlights their visual 
appeal, but also allows them to adapt to the 
unique identity of each project.

Banco · Bench 

Leman
Banco · Bench 

Leman E
Silla · Chair 

Leman S
Banqueta · Backless Bench

Leman B
Banqueta · Backless Bench

Leman BL

LEMAN COLLECTION
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PolkaCollection

Las mesas auxiliares son un elemento ideal para reinventar 
una instalación, facilitando usos hasta ahora impensables.

-

Side tables are an ideal element for reinventing a space, 
facilitating uses that were previously unthinkable.
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La forma redonda de estas mesas crea un espacio inclusivo, 
permitiendo una distribución eficiente en áreas urbanas 
mientras fomenta la interacción y la conversación. Su diseño 
versátil se presta a diversos usos, desde encuentros casuales 
hasta momentos más formales.

The round shape of these tables creates an inclusive space, 
allowing for efficient distribution in urban planning areas 
while encouraging interaction and conversation. Its versatile 
design lends itself to a variety of uses, from casual gatherings 
to more formal moments.

Mesa · Table

Polka

POLKA COLLECTION
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GavarresCollection

Sofisticación al estilo rústico, creando así un equilibrio armonioso 
entre lo refinado y lo auténtico, aportando la calidez y una 

estrecha conexión con la naturaleza.

-

Sophistication in a rustic style, creating a harmonious balance 
between the refined and the authentic, 

bringing warmth and a close connection with nature.
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Banqueta · Backless Bench

Gavarres B
Banco · Bench 

Gavarres
Taburete · Stool

Gavarres T
Silla · Chair

Gavarres S
Mesa · Table

Gavarres 
Banco · Bench 

Gavarres L
Papelera · Litter Bin

Gavarres

GAVARRES COLLECTION
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ArqCollection

Una colección que equilibra diseño contemporáneo 
y funcionalidad para integrarse con elegancia en cualquier 

entorno urbano.

-

A collection that balances contemporary design and functionality, 
integrating elegantly into any urban environment.
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Banqueta · Backless Bench

Arq B
Banco · Bench 

Arq

ARQ COLLECTION

Una solución urbana que fusiona diseño y funcionalidad, 
pensada para crear espacios que inviten a permanecer. Líneas 
puras, materiales nobles y una estética atemporal capaz de 
integrarse con cualquier entorno arquitectónico. Un mobiliario 
que aporta identidad y continuidad visual al paisaje urbano. 
Elegancia, resistencia y confort como base para proyectar 
ciudad con criterio.

An urban solution that blends design and functionality, conceived 
to create spaces that invite people to stay. Clean lines, noble 
materials, and a timeless aesthetic capable of integrating into 
any architectural setting. Furniture that brings identity and visual 
continuity to the urban landscape. Elegance, durability, and 
comfort as the foundation for designing a city with purpose.
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PetrusCollection

Una colección minimalista y clara, pero con detalles
excepcionales. La perfecta sinergia entre elegancia y robustez, 
fusionando la simplicidad con la presencia sólida del hormigón.

-

A minimalist and simple collection, but with exceptional details. 
The perfect synergy between elegance and robustness, blending 

simplicity with the solid presence of concrete.
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Cada pieza refleja un diseño minimalista, 
caracterizado por líneas limpias y formas sencillas 
que aportan una estética clara y contemporánea. 
Sin embargo, la presencia del hormigón agrega un 
elemento distintivo de robustez, dotándolas de una 
solidez visual y estructural única.

Each piece reflects a minimalist design, characterised 
by clean lines and simple shapes that bring a light 
and contemporary aesthetic. However, the presence 
of concrete adds a distinctive element of robustness, 
giving them a unique visual and structural solidity.

Silla · Chair

Petrus
Taburete · Stool

Petrus
Banco · Bench

Petrus
Tumbona ·  Lounger 

Petrus

PETRUS COLLECTION

Jardinera · Planter 

Petrus
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Fuente · Drinking Fountain 

Petrus
Pilona · Bollard 

Petrus
Columna · Light Point 

Petrus
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ElaCollection

Minimalismo adaptable. Ela destaca por su estética suave y neutra, capaz 
de integrarse con discreción en proyectos muy diversos.

-

Adaptable minimalism. Ela stands out for its soft, neutral aesthetic, 
able to blend discreetly into a wide variety of projects.
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Banqueta · Backless Bench

Ela Mad
Banqueta · Backless Bench

Ela
Banco · Bench 

Ela Plus

El sistema modular ELA, un conjunto fabricado en 
hormigón, que levita a 20 centímetros del suelo, 
consiguiendo, a la vez, un efecto de ligereza y de 
robustez, de gran interés.

The ELA modular system, a concrete-built ensemble 
that hovers 20 centimeters above the ground, achieving 
a striking balance of lightness and robustness.

ELA COLLECTION
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RebnewCollection

Diseño sostenible con materiales 100% reciclados. 
Rebnew combina responsabilidad ambiental y funcionalidad urbana 

en piezas modernas y duraderas.

-

Sustainable design with 100% recycled materials. 
Rebnew combines environmental responsibility and urban 

functionality  in modern, long-lasting pieces.
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Papelera · Litter Bin

Gea
Banco · Bench

Citizen Eco

REBNEW COLLECTION

Mesa · Table

Kuk
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OktoCollection

Esta colección se caracteriza por su diseño simple pero 
llamativo, que se basa en la armoniosa combinación de planos 

que se intersecan.

-

This collection is characterised by its simple yet striking design, 
which is based on the harmonious combination 

of intersecting planes.
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La simplicidad en la estructura se ve enriquecida por 
la interesante interacción de sus formas geométricas, 
creando una apariencia visualmente atractiva que 
destaca por su elegancia y originalidad, añadiendo un 
toque distintivo a la estética general de las papeleras.

The simplicity in structure is enriched by the interesting 
interplay of its geometric shapes, creating a visually 
attractive appearance that stands out for its elegance 
and originality, adding a distinctive touch to the overall 
aesthetics of the litter bins.

Papelera · Litter Bin 

Okto

OKTO COLLECTION
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FloCollection

De tonalidades con baja saturación y un cierto aire apastelado, 
la Colección Flo nos aporta frescura y resulta perfecta para una 

gran variedad de entornos.

-

With low saturation shades and a certain pastel look, 
the Flo Collection brings freshness and is perfect for a wide 

variety of environments.
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Estas papeleras no solo cumplen su 
función práctica, sino que también 
contribuyen estéticamente a mejorar 
el ambiente urbano, generando una 
sensación de frescura y sofisticación 
que se adapta a cualquier contexto.

These litter bins not only fulfil their 
practical function, but also contribute 
aesthetically to enhancing the urban 
planning environment, creating a fresh 
and sophisticated feel that adapts to 
any context.

Papelera · Litter Bin

Flo Plus
Papelera · Litter Bin

Flo Plus 3

FLO COLLECTION
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MielekCollection

Elegantes y refinadas, las papeleras Mielek son
ideales para aquellos proyectos urbanísticos donde se persigue 

conseguir el máximo impacto con la mínima intervención posible.

-

Elegant and refined, Mielek Litter Bins are ideal for urban 
planning projects where maximum impact with minimum 

intervention is desired.
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La colección de papeleras Mielek nos 
demuestra que la funcionalidad y la 
estética refinada pueden coexistir, 
ofreciendo una solución discreta pero 
impactante para la gestión de residuos 
en entornos urbanos.

The Mielek litter bin collection proves that 
functionality and refined aesthetics can 
coexist, offering a discreet yet impressive 
solution for waste management in urban 
planning environments.

Esta papelera es una declaración de estilo en sí misma y, 
al mismo tiempo, se adapta perfectamente a la filosofía de 
intervención mínima.

This litter bin is a style statement in itself yet fits perfectly 
with the philosophy of minimal intervention.

Papelera · Litter Bin

Mielek

MIELEK COLLECTION
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RamblaCollection

Pilonas que ordenan y protegen el espacio público 
con diseño discreto y robusto. Soluciones versátiles para calles,

 plazas y zonas peatonales.

-

Bollards that organize and protect public spaces with a discreet, 
robust design. Versatile solutions for streets, squares, 

and pedestrian areas.
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El acabado superficial de alta reflec-
tancia le aporta un plus de seguridad, 
a la vez que le da un toque distintivo 
y singular.

The high-reflectance surface finish pro-
vides an extra layer of safety while gi-
ving it a distinctive and unique touch.

Pilona · Bollard

Rambla

RAMBLA COLLECTION
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TraxCollection

Además de su estética llamativa, las marquesinas de 
la Colección Trax están diseñadas para ofrecer un refugio 
eficaz y cómodo para los usuarios del transporte público.

-

In addition to their striking aesthetics, the Trax Collection 
bus shelters are designed to provide an effective and comfortable 

refuge for public transport users.
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Se distinguen por su diseño de forma limpia y 
construcción sobria, que las hace un refugio 
versátil y capaz de integrarse perfectamente 
en cualquier entorno. La colocación 
estratégica de las columnas de soporte en 
la pared trasera y la inclinación distintiva a 
45 grados del techo, añaden un toque de 
modernidad y dinamismo al diseño.

They are distinguished by their clean-cut 
design and sober construction, which makes 
them a versatile shelter capable of integrating 
perfectly into any environment. The strategic 
placement of the support columns on the rear 
wall and the distinctive 45-degree roof pitch 
add a touch of modernity and dynamism to 
the design.

Pérgolas · Bus Station

TRAX 4200L
Pérgolas · Bus Station

TRAX 4200

TRAX COLLECTION
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SecurCollection

Aparcabicis seguros, funcionales y resistentes. 
Una colección pensada para impulsar la movilidad sostenible 

en entornos exigentes.

-

Secure, functional, and durable bike racks. 
A collection designed to promote sustainable mobility 

in demanding environments.
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Un refugio seguro para las bicicletas, in-
dispensable para el buen funcionamien-
to de las redes de mobilidad sostenible.

A safe shelter for bicycles, essential for 
the proper functioning of sustainable 
mobility networks.

Aparcabicicletas · Bike Shelters 

Box
1 bike

Aparcabicicletas · Bike Shelters 

Secur
10 bikes

Aparcabicicletas · Bike Shelters 

Modular
20 bikes

SECUR COLLECTION
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EssentialsCollection

Iluminación esencial y eficiente. 
Luminarias de diseño limpio que aportan claridad 

sin alterar la estética del entorno.

-

Essential, efficient lighting. 
Cleanly designed luminaires that provide clarity without 

altering the surrounding aesthetic.
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Sus formas simples sintetizan a la per-
fección la estética de una luminaria de 
toda la vida, adaptada a la tecnologia 
LED más moderna, para conseguir un 
elemento iconico.

Its simple forms perfectly capture the 
aesthetic of a classic luminaire, updated 
with modern LED technology to create 
an iconic element.

ESSENTIALS COLLECTION
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CicloCollection

Mobiliario para la nueva movilidad. 
Soluciones prácticas y actuales que acompañan el uso 

cotidiano de bicicletas y patinetes.

-

Furniture for new mobility. 
Practical, contemporary solutions that support the 

daily use of bicycles and scooters.
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Una herramienta lumínica de precisión, 
diseñada para no renunciar al valor 
decorativo de una farola urbana, 
minimalista  y poco invasiva.

A precise lighting tool, designed without 
sacrificing the decorative value of 
an urban lamppost—minimalist and 
unobtrusive.

punto de luz · light point 

Ciclo
proyector · floodlight 

Ciclo RGBW

CICLO COLLECTION
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muelle · spring swing

Barco
muelle · spring swing

Coche
muelle · spring swing

Julián
muelle · spring swing

Piker

MariscalCollection

Javier Mariscal (Valencia, 1950) es un 
diseñador multidisciplinar. Es el creador 
español más reconocido en todo el 
mundo. Ha transitado siempre por la 
frontera que separa el arte del diseño 
y posee la extraña habilidad de gustar 
por igual a grandes y pequeños.

Javier Mariscal (Valencia, 1950) is a 
multidisciplinary designer and the most 
internationally recognized Spanish 
creator. He has always moved along 
the boundary between art and design 
and possesses the rare ability to appeal 
equally to both adults and children.

Personalidad y carácter para el espacio urbano. 
Mariscal aporta un diseño distintivo que transforma 

y da identidad al entorno.

-

Personality and character for urban spaces. 
Mariscal brings a distinctive design that transforms and 

gives identity to the environment.
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LitCollection

Minimalismo funcional. 
Lit ofrece piezas discretas y versátiles que se integran 

de forma natural en cualquier proyecto urbano.

-

Functional minimalism. 
Lit offers discreet and versatile pieces that integrate 

naturally into any urban project.
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Natural, artesanal, cálido, valores sobre 
los que se fabrica el elemento de juego 
LIT, para que se transmitan a la forma 
como juegan los niños.

Natural, handcrafted, and warm—these 
are the values behind the creation of 
the LIT play element, designed to be 
reflected in the way children play.

LIT COLLECTION
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SOLUCIONES A MEDIDA
 
Desarrollamos proyectos a medida, diseñados 
específicamente para cada espacio y cada necesidad. 
Analizamos el entorno, el uso y los objetivos del proyecto 
para crear soluciones únicas, funcionales y duraderas.
 
Nuestro equipo acompaña todo el proceso, desde el 
diseño personalizado y la definición de materiales hasta 
la fabricación e instalación, garantizando coherencia, 
calidad y adaptación total al contexto urbano.
 
Creamos espacios singulares que aportan valor, 
identidad y experiencia, porque entendemos que no hay 
dos proyectos iguales.

-

TAILOR-MADE SOLUTIONS

We develop tailor-made projects, specifically designed for 
each space and every need. We analyze the environment, 
usage, and project objectives to create unique, functional, 
and long-lasting solutions.
 
Our team supports the entire process, from custom design 
and material selection to manufacturing and installation, 
ensuring coherence, quality, and full adaptation to the 
urban context.
 
We create distinctive spaces that add value, identity, and 
experience, because we understand that no two projects 
are the same.
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DISEÑAMOS TUS SUEÑOS EN 3D
¿Tienes un proyecto? Analizamos tu necesidad y 
diseñamos el parque segun la temática escogida, 
creando un espacio urbano que trasciende de lo 
funcional.

TURNING YOUR DREAMS INTO 3D DESIGNS. 
Do you have a project? We analyze your needs 
and design the playground based on the chosen 
theme, creating an urban space that goes beyond 
mere functionality.

Diseños a medida donde el juego, el arte y el 
espacio urbano se funden creando espacios de 
cuento donde dejar volar la imaginación.

Custom designs where play, art, and urban space 
merge to create story-like environments that let 
the imagination soar.

SOLUCIONES SOLUTIONS
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La Ciempies Table, diseñada por H3O Architects y 
producida por Benito Urban, es una mesa urbana 
para fomentar la socialización y la inclusividad. Su 
forma serpenteante integra árboles y crea sombra. 
Con capacidad para 50 personas, combina varios 
tipos de asientos y espacios libres, siendo accesible 
para personas con movilidad reducida.

The Ciempies Table, designed by H3O Architects 
and produced by Benito Urban, is an urban table 
created to encourage social interaction and 
inclusivity. Its winding shape integrates trees and 
creates shaded areas. Seating up to 50 people, it 
offers various seating options and open spaces, 
and is accessible for people with reduced mobility.

SOLUCIONES SOLUTIONS
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SOLUCIONES SOLUTIONS

Benito Urban y el estudio de arquitectura LZB 
Arkitektura e Hiritik At han llevado a cabo un diseño 
exclusivo y personalizado del nuevo mobiliario de 
la plaza principal de Astigarraga (Gipuzkoa).

Benito Urban and the architecture studio LZB 
Arkitektura e Hiritik At have created an exclusive 
and customized design for the new furniture in the 
main square of Astigarraga (Gipuzkoa).



130 131

Nuestro compromiso con la sostenibilidad es real y a 
largo plazo. Usamos materias primas renovables como la 
madera gestionada responsablemente y el hierro fundido 
a partir de material reciclado. También afrontamos retos 
como la producción de plásticos, creando ReBenw, un 
polímero 100% reciclado procedente del contenedor 
amarillo. 

Our commitment to sustainability is genuine and long-
term. We use renewable raw materials such as responsibly 
managed wood and cast iron made from recycled material. 
We also address challenges like plastic production by 
creating ReBenw, a 100% recycled polymer sourced from 
yellow-container packaging.

Compromiso con la sostenibilidadApasionados de la fabricación y el producto
Commitment to sustainabilityPassionate about manufacturing and product

ORGULLOSOS DE LOS VALORES DE NUESTRA MARCA
La pasión por la fabricación, el diseño y el producto es 
nuestra esencia, arraigada en nuestra historia y reflejada 
en cada creación. Somos fieles a una trayectoria 
industrial que abrazamos desde hace más de 100 años.

PROUD OF OUR BRAND VALUES
Passion for manufacturing, design, and product is our 
essence—rooted in our history and reflected in every 
creation. We remain true to an industrial legacy we have 
embraced for more than 100 years.
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En BENITO ponemos toda nuestra creatividad y capacidad 
de innovación al servicio de los proyectos lumínicos, 
urbanísticos y de espacio público más singulares; para 
que se ajusten a esta nueva visión del paisajista, en la 
que los matices son los que marcan la diferencia. Nuestro 
equipo técnico colabora con arquitectos, urbanistas, 
lighting designers, paisajistas... ya sea facilitando toda 
la documentación necesaria o sumando esfuerzos en la 
definición del proyecto, para que estos cumplan con los 
requerimientos de las normativas vigentes y, a la vez, 
estén pensados y diseñados para garantizar entornos 
saludables, confortables, seguros y sostenibles.

Rafael Moneo, Javier Mariscal, Ramón Úbeda, Otto 
Canalda, Eugeni Quitllet, Martí Franch, RCR Arquitectura 
o Radek Hegmon de EGOE Design,  son algunos de los
nombres de grandes arquitectos y diseñadores con los
que hemos colaborado durante todos estos años.

Proyectamos juntos el nuevo urbanismo
Together We Design the New Urban Planning

At BENITO we put all our creativity and capacity for 
innovation at the service of the most unique lighting, 
urban planning and public space projects, so that they fit 
in with this new vision of the landscape designer, in which 
nuances are what make the difference. Our technical 
team collaborates with architects, urban planners, 
lighting designers, landscape designers, etc., either by 
providing all the necessary documentation or by joining 
forces in defining the project, so that they comply with 
the requirements of current regulations and, at the same 
time, are created and designed to guarantee healthy, 
comfortable, safe and sustainable environments.

Rafael Moneo, Javier Mariscal, Ramón Úbeda, Otto 
Canalda, Eugeni Quitllet, Martí Franch, RCR Arquitectura 
and Radek Hegmon from EGOE Design are just some of 
the great architects and designers we have collaborated 
with over the years.

Rafael Moneo Ramón Úbeda & Otto Canalda

Javier MariscalEugeni Quitllet
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Mobiliario Urbano 
Street Furniture

Movilidad Segura y Sostenible
Safe and Sustainable Mobility

Alumbrado Público
Street Lighting

Tapas y Rejas
Covers and Grates

Esculturas Urbanas
Urban Sculptures

Juegos Infantiles
Playground

Equipamiento Deportivo
Sports Equipment

Señalética
Signage
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